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inferior [in'fieria(r)] 86 podradny
toinform [in'fo:m]33 informovat
initial order [1n1fel '0:da(r)] 62  prvnizakdzka
initials [r'nifelz] 9 inicidly
inkjet printer ['ink d3et printa(r)] 54 inkoustovd tiskdrna
inspection: for ~ [fer in'spekfen] 42 na ukdzku
instructions [in'strakfenz] 78 pokyny, instrukce
instructions for dispatch [in strakfenz fo di'spaetf] 81

pokyny pro odesldani
instructions for shipment [in strakfenz fo 'fipment] 76  pFepravnipokyny
insurance [in'fuerens]34 T pojisténi
interest ['introst] 88 drok
interested: to be ~in [bi: 'intristid in] 5 zajimat se o
internet connection [ntenet ka'nekfan] 31 internetové pfipojeni
internship:todoan ~ [,du: en 'inta:nfip] 107

byt na praxi, absolvovat praxi
interview: job ~ [ d3pb 'intevju:]107  pfijimaci pohovor
introductory discount [intre dakteri 'diskaunt] 50  zavddécisleva
introductory offer [intre,dakteri 'ofa(r)] 52 zavddécinabidka
toinvestigate a matter [investigert @ 'maeta(r)] 101

vySetfit, posoudit zdleZitost
invitation [invr'terfen] 25 pozvdni
invitation: to acceptan ~ [ok;sept an mvr'terfen] 29  pfijmout pozvdni
toinvite [in'vart]29 pozvat
faktura

invoice: pro forma ~ [prau'fo:ma nvois] 67  pro-forma faktura

invoice ['invois] 31

issue ['1fu:]44 vyddni
IT (information technology) skills [ar'ti: ;skilz] 107
znalosti IT (informacni technologie)
items: the ~ in question [3i: artemz in 'kwestfan] 96  dotycné polozky

itinerary [ar'tinereri] 33 trasa, program (cesty)

)

jargon ['dza:gen]4 odbornyjazyk

job application [, d3ob eeplrkeifen] 106 Zddosto misto
job change [,d3pb 'tfeind3]106 zména pracovniho mista
job training [ d3pb 'tremnmn] 114 zaSkoleni

jointowner [ d3zomnt 'suna(r)] 14 spolumajitel

L
tolaunch [lo:ntf] 41
leading ['li:din]5 vedouci, predni

uvéstnatrh

leaflet ['li:flot] 41  prospekt, reklamniletdk

legalaction [|i:gel 'eekfon] 82 Zaloba (u soudu)

to let sb know [ let 'nau] 26  ddt (nékomu) védét

letter of credit: irrevocable and confirmed ~ [1revekebl end ken fa:md et
or v 'kredrt] 51 neodvolatelny a potvrzeny akreditiv

letterhead ['letshed] 6 zdhlavi dopisu

likely: to be ~to [bi: 'laikli te] 64 byt pravdépodobné

to line (@ box) with sth [ lain (s 'boks) wid] 77  vyloZit (bednu) (nécim)

line: tobe on another ~ [bi: on a,nAde 'lain] 24  mit dalsi hovor

list price: below ~ [brleu 'list prais] 49 pod katalogovou cenou

long-term credit [ lonta:m 'kred1t] 88  dlouhodobd splatnost

to look forward to [luk 'forwed te] 5  téSitse na

tolookinto amatter [luk inte e 'maeeta(r)] 96 provérit, proSetrit zdleZitost

low-margin [leu'ma:d3in] 89 s nizkou marzi

luxury ['Iakferi]34T luxusni

M

maintenance ['meintenens]112 ddrZzba

major ['merd3a(r)] 66 velky

make [meik] 44 vyrobek, model

manufacturer [[maenjo'feektfora(r)]5 vyrobce

maritime ['meerrtaim] 46 ndmoini

market ['ma:kit] 41 trh

tomarket ['ma:kit]14 proddvat

marketing ['ma:kitin] 5 marketing

marketing manager ['ma:kitiy maenid3a(r)] 33
vedouci / Feditel marketingu

tomatch sth [meetf] 95 odpovidat (nécemu)

material: padding ~ ['peedm ma tierial] 77 plnici materidl, vyplii

materials: input ~ ['input ma,trerielz] 79  vstupni materidly

matter: to puta ~right [put e meete 'rart] 94 napravitzdleZitost

matter: to take a ~ up with sb [teik & maeter 'Ap wid] 103
projednat zdleZitost (s nékym)

means of delivery [mi:nz av dr'liveri] 48 zplsob doddni

means of transport [mi:nz av 'treenspa:t] 69  dopravni prostredky

meanwhile ['mi:nwail] 60 mezitim

medium-sized [mi:drem'saizd]35 prostredni, stfedné velky

to meet our requirements [,mi:t aua rr'kwaremants] 46
vyhovovat nasim poZadavkim

message: to leavea~ [liv e 'mesid3]14 zanechatzprdvu

message: totakea ~ [tetk @ 'mesid3] 15T vyridit vzkaz

microfiltration plant [markrafil trexfon 'pla:nt] 56  mikrofiltracnizafizeni

mileage ['marlid3]34 vzddlenostvmilich

tomislead [mis'li:d] 96 oklamat

mix-up ['miksap] 89T zmatek

modelnumber ['mpdal namba(r)]37  Cislo modelu

to motivate ['meutivert]37 motivovat

mutual (customer) ['mju:tfusl (kastema(r))] 41 spolecny (zdkaznik)

N
name: registered ~ [ red3isted 'neim]7 registrovany ndzev firmy
to negotiate [nr'geufiert] 60 jednat, projednat
net (price) [net ('prais)]42 netto (cena)
tonote [naut]59 vzitnavédomi
number: registration ~ [red31s'trerfon namba(r)]7 zde: dariové cislo
numbers: back ~ [baek 'nambez] 44 stard vyddni

o

obligations: to meet one’s (financial) ~ [,mi:t (far,neentfal) pblr'gerfonz]
85 dostdtsvym (platebnim) povinnostem

tobe obliged [bi: o'blard3d] 39 bytzavdzdn

toobtain [eb'tein] 43 dostat

tooccur [o'ka:(r)]99 stdtse, pFihoditse

offer ['ofe(r)]37 nabidka

to offer one’s apologies [ pfer 'poledziz] 105 omluvitse

off-the-shelf product [,ofdafelf 'prodakt] 48 standardnivyrobek

on-carriage ['onkeerid3] 81 dalSipreprava

opening ['supenin] 31 slavnostnizahdjeni, otevieni

opportunity: to take the ~ [ teik di: pbpa'tju:nati] 30  vyuZit prileZitosti

orderand condition: in good ~ [in gud 2:dar an ken'difan] 102
vdobrém stavu

orderform ['o:de fo:m]58 objednaciformuld?

order number ['0:de namba(r)]37 Cislo objedndvky

outlet ['autlet] 68 prodejna

tooverdoit [suve'du: 1t]48 prehdnétto

tobe overdue [bi: suva'dju:]83 byt po terminu splatnosti
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revised discounts [r1vaizd 'diskaunts] 30 nové/upravené slevy

revised terms [rrvaizd 'ta:mz] 60 opravené podminky

road: by ~ [bar 'reud] 50  silnicni dopravou

rota basis: onastrict~ [pn o strikt 'route beisis] 75
presnévdaném poradi

rotation: in strict ~ [in strikt ro'terfon] 81 presnévdaném poradi

rough [raf]102 hruby, neopatrny

rush of orders [raf av 'o:dez] 78  prilivobjedndvek

S
safety regulations [ serfti regje'lerfonz] 46 bezpecnostnipredpisy
sale:on~orreturn [on serl o: r't3:n] 47  vkomisi
sales literature [se1lz 'litritfa(r)] 45 prodejni dokumentace
sales material [ serlz ma'tieriol] 47 prospekty
salutation [seelje'terfon] 6 osloveni
sample ['sa:mpl]38 vzorek
satisfactory [seetis'feektori] 25 uspokojivy
scratched [skreetft]97 poskrdbany
toscroll [skreul]8 srolovat
sea: by~ [bar1'si:]50 ndmornidopravou, po mori
sender ['sendas(r)]4 odesilatel
services ['sa:visiz] 48 sluzby
settlement (of invoice) ['setimant (av 'invois)] 52
dhrada, vyrovndni (faktury)
shade [feid] 95 barevny odstin
toship [fip]69 zaslat
shipment ['fpment] 70 Zzdsilka, doddvka
shipment: ready for ~ [ redi fo 'fipment] 63 pfipraveny k odeslani
shipper ['fipa(r)] 81 zasilatel, odesilatel; speditér
shipping agent ['fip erdzent] 81  speditér, spedice
shipping instructions ['fipm) i strakfenz] 81  pfepravnipokyny
tosign [sain]6 podepsat
signature block ['signatfe blok] 6 podpisy
signed, tobe ~ [bi: 'saind]16 T  zde: byt oznacen
singleroom ['smgl ru:m]36 jednoliizkovy pokoj
tobesituatedin [bi: 'sitjuertid n] 25  mitsidlov
skills [skilz] 106 dovednosti
sleepingbag ['sli:pm beeg]54 spacipytel
smallprint:in~ [in smo:l 'print] 48  drobnym pismem
solicitor [sa'lisita(r)] 84 (prdvni) zdstupce, advokdt
space [speis]7 mezera, volné misto
special delivery [spefal dr'liveri]13  spéSné
specialterms [spefal 'ta:mz] 48 zvldStnipodminky
specialist ['spefalist] 14 odborny
specific [spe'sifik] 64 zde: pfesny
specifications: to make to customer’s ~ [ meik to kastomaz
spesifr’keifenz] 69 vyrobit dle specifikace zdkaznika
to specify ['spesifai] 58 specifikovat, ddt presné tidaje
specimen ['spesiman] 42 vzor, vzorek
split [split] 21  rozpad, rozdéleni
staff [sta:f]27 zaméstnanci
stand (ata trade fair) [steend (eet o 'trerd fea(r))] 41 (vystavni) stanek
statement: (account) ~ [(s kaunt) 'stertment] 91 vypis z tictu
statement: quarterly ~ [ kwo:tali 'steitmant] 91  Ctvrtletnivydctovdani
tostipulate ['stipjelert] 73 stanovit
stock:tobein~ [bi: in 'stok] 62  bytvzdsobé
stock: to be out of ~ [ bi: aut pv 'stok] 58  nebyt (u2) vzdsobé
stock levels: adequate ~ [ zedikwat 'stok levalz] 68
dostatecny stavzdsob

stockist ['stokist] 112  velkoobchodnik, specializovany obchod
stores [stoiz]52 sklad
student representative council (SRC) [ stju:dent reprr'zentativ
kaunsal] 109  studentskd komora akademického sendtu
subject line ['sabdzikt lain]6 véc (vdopisu)
subject to confirmation [ sabd3ikt te konfo'merfen] 51 nezdvazny
to submit [seb'mit] 50 predloZit
submit a (firm) offer [sebmit & (fa:m) 'ofa(r)] 40
ucinit (zdvaznou) nabidku
substandard [sab'steended] 63 podradny
substantially [seb'steenfoli] 99 vyrazné, podstatné
sub-supplier [sabse'plaia(r)]79 subdodavatel
tosuggestadate [sad3est e 'dert] 30 navrhnout datum
suitable ['su:tebl]33 vhodny
sum: outstanding ~ [aut,steendi) 'sam] 83  neuhrazend cdstka
sum: remaining ~ [rmernin 'sam] 89  ziistatek, nedoplatek
sunshade ['sanferd] 64 slunecnik
supplier [se'plata(r)]5 dodavatel
tosupply [se'plar] 41 dodat
to supply areference [soplar @ 'reforens] 107
uvést doporuceni, referenci
to supply an address [se plar on o'dres] 117 uvéstadresu
supply contract [seplar 'kontreekt] 79 ~ dodavatelskd smlouva
surcharge ['sa:tfa:d3]34T priplatek
survey ['saiver]100 prizkum

T

to tally with ['teeli wid] 89 souhlasit, shodovatse s

to tamperwith sth ['teemps wid] 103 manipulovats (nécim)

tax [teeks]32 dar

temp [temp]117 sezonnipracovnik

temping ['tempin]117 sezénniprdce

temporarily ['temperersli]78 docasné

totend [tu:]4 mittendenci

tender ['tenda(r)]52 nabidka (pro vybérové fizeni)

tent [tent]54 stan, celta

terms and conditions: (general) ~ [(,d3enaral) ,t3:mz an ken'difenz] 58
vSeobecné obchodni podminky

terms (and conditions) of business [ ta:mz (en ken,difenz) av 'biznis] 45
obchodni podminky

terms of payment (and delivery) [ t3:mz ev perment on dr'liveri] 42
(dodaci a) platebni podminky

terms of the offer [;t3:mz av 8i: 'ofa(r)] 58 podminky nabidky

testimonial [testr'moauniol] 106 reference, pisemné doporuceni

testing purposes: for ~ [fo 'testiy pa:pesiz] 43 ke zkuSebnim dceliim

tobetied up [bi: tard 'Ap]26 bytzaneprdzdnén

top-quality [top'kwolsti] 68 vysoce kvalitni

torn [to:n]102 roztrhany

total ['teutel] 52 celkovd cdstka

trade discount [trerd 'diskaunt] 42 obchodnisleva

trainee [trer'ni:]117 ucerivobchodnim oboru, frekventant kurzu,
zaskolujici se pracovnik

traineeship [trer'ni:fip]113  praxe, stdZ

totransfer [treens'fa:(r)]83 prevést

transit:in~ [in 'treenzit] 99  pfiprepravé

transport arrangements ['treenspo:t a,reindzments] 69
ujedndnio prepravé

travelarrangements ['treeval o,reind3ments] 25  pfipravy na cestu

travelplans ['treevel pleenz]33 program cesty
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